FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES -
FLUSH MOUNT 20 GA FULL FOR WINCHESTER SS

Made from 17-4 heat treated stainless steel, these chokes are for the
Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, and Savage 12
gauge & 20 gauge shotguns. Steel, Lead, & Hevi-Shot may be used in all
constrictions with the exceptions listed below. No Steel shot larger than #BB
or speeds exceeding 1550 fps should be used in choke tubes tighter than full.
No Steel Shot Larger than #4 may be used in our Turkey Choke Tubes These
choke tubes are backed by Carlson's Lifetime Warranty and Made in the USA!
WINCHESTER FLUSH MOUNT REPLACEMENT STAINLESS CHOKE TUBES NOTE:
Winchester SX-2, SX-3, SX-4 & SXP use Browning Invector Plus Tubes There
can be several styles of chokes used by a number of shotgun manufacturers.

Attributes

Name: FLUSH MOUNT 20 GA FULL FOR WINCHESTER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107961
Mfr. No.: 50104

Choke Type: Full

Gauge: 20 Gauge

Make: Winchester

Style: Win Choke
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 171mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189501044

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA FULL

Einfuhrung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die FLUSH MOUNT REPLACEMENT FUR WINCHESTER CHOKE TUBES

CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA FULL. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden
und informiert dich Uber wichtige Sicherheitsaspekte.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die ChokeRohre nur gemaR den Anweisungen verwendest.
Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen lber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende keine Stahlgeschosse groRer als #BB oder Geschwindigkeiten tUber 1550 fps in ChokeRohren,
die enger als Full sind.

Verwende keine Stahlgeschosse gréRer als #4 in den Turkey Choke Tubes.

Achte darauf, dass die ChokeRohre fest und sicher in der Flinte installiert sind.

Verwende die ChokeRohre nur mit den angegebenen Flintenmodellen (Winchester, Mossberg 500,
Browning Invector, Weatherby und Savage 12 Gauge &amp; 20 Gauge).

Bei Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist, bevor du die ChokeRohre installierst oder entfernst.

¢ Verwende das mitgelieferte Werkzeug oder eine geeignete Zange, um die ChokeRohre sicher zu
installieren.

Drehe das ChokeRohr im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.

Uberprife die Installation, indem du sicherstellst, dass das ChokeRohr nicht wackelt oder sich bewegt.
Lade die Flinte nur, nachdem du die ChokeRohre korrekt installiert hast.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
o Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung
Fir Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und prazise
Unterstlitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von ChokeRohren ist von groRter Bedeutung. Befolge diese Anweisungen
sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder



Bedenken zdgere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES

Introduction

Thank you for choosing the FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES. This product is
designed for use with Winchester, Mossberg 500, Browning Invector, Weatherby, and Savage shotguns. It is
essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of the choke
tubes.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your shotgun before using the choke tubes.
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Use only the recommended ammunition types as specified in the product description.
Regularly inspect choke tubes for wear or damage before each use.

Store choke tubes in a dry, safe place away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use steel shot larger than #BB or speeds exceeding 1550 fps in choke tubes tighter than full.
Avoid using steel shot larger than #4 in Turkey Choke Tubes.

Ensure that choke tubes are properly installed before firing the shotgun.

Be aware of the potential for increased recoil when using certain types of ammunition.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Choke Tubes

o Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Use the appropriate wrench to remove the existing choke tube from the shotgun.
Clean the threads of the choke tube and the shotgun barrel to ensure a secure fit.
Carefully screw the new choke tube into place, ensuring it is tightened securely but not
overtightened.

Check that the choke tube is properly seated before use.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage Guidelines

o Always refer to your shotgun's owner manual for specific instructions regarding choke tube use.
o Use only compatible ammunition types as specified for the choke tube being used.

o After shooting, inspect the choke tube for any signs of damage or wear.

o Clean the choke tube regularly to maintain performance and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away choke tubes in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES, please refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for prioritizing safety and enjoying your shooting experience responsibly.



Guide de Sécurité pour le FLUSH MOUNT
REPLACEMENT POUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA FULL

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le FLUSH MOUNT REPLACEMENT POUR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA FULL. Ce produit est concu pour améliorer la performance de ton fusil de
chasse tout en garantissant une utilisation sécurisée. Il est essentiel de suivre ces instructions pour assurer ta
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Utilisation Sécurisée: Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Inspection: Vérifie régulierement I'état du choke et de ton fusil avant chaque utilisation.

¢ Environnement: Utilise le produit dans un environnement s(r, loin de toute source de danger.
Stockage: Range le produit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Rappels: Reste informé sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Compatibilité: Assuretoi que le choke est compatible avec ton fusil avant utilisation.
Avertissements de Calibre: Utilise uniquement des cartouches de calibre 20 avec ce choke.

Plomb et Acier: Ne dépasse pas les limites de plomb en acier mentionnées (pas plus gros que #BB ou
vitesses dépassant 1550 fps pour les chokes serrés, et pas plus gros que #4 pour les tubes choke pour
dinde).

Vérification: Avant chaque utilisation, vérifie que le choke est correctement installé et sécurisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Dévisse le choke actuel de ton fusil.
o Nettoie le filetage du fusil pour enlever toute saleté ou débris.
o Vis le nouveau choke en place jusqu'a ce qu'il soit bien serré, mais sans forcer.

2. Utilisation:

o Charge ton fusil avec des cartouches appropriées.
o Prends position de tir stable et assuretoi que la zone est dégagée.
o Tire en respectant toujours les regles de sécurité de la chasse.

3. Entretien:

o Apres chaque utilisation, nettoie le choke pour enlever les résidus de poudre et de plomb.
o Inspecte régulierement pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Recyclage: Si tu dois te débarrasser du choke, vérifie les réglementations locales concernant le
recyclage des métaux.
¢ Déchets Dangereux: Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Suis les directives de ton



centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
les autorités locales compétentes. Il est important d'avoir acces a des informations fiables pour garantir une
utilisation sécurisée.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta
sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo di FLUSH
MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE
TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA FULL PER
WINCHESTER SS

Introduzione

Grazie per aver scelto il FLUSH MOUNT REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH
MOUNT 20 GA FULL. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E
fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'applicazione prevista, come indicato nel manuale.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompi I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare pallini in acciaio piu grandi di #BB o velocita superiori a 1550 fps in strozzatori piu stretti
del full.

Non utilizzare pallini in acciaio piu grandi di #4 nei nostri strozzatori per tacchino.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere lo strozzatore.

Verifica che lo strozzatore sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Rimuovi eventuali strozzatori esistenti utilizzando un attrezzo appropriato.

2. Installazione:

o Inserisci il FLUSH MOUNT REPLACEMENT nello spazio designato del fucile.
o Ruota lo strozzatore in senso orario fino a quando non & saldamente fissato.
o Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti.

3. Uso:

o Carica il fucile solo dopo aver installato correttamente lo strozzatore.
o Sequi tutte le norme di sicurezza relative all'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta le strutture di smaltimento autorizzate per un
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contattare un rappresentante del servizio clienti presso il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per un'assistenza piu
rapida.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del FLUSH MOUNT
REPLACEMENT PER WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA FULL. La tua sicurezza & la
nostra priorita.



Bruksanvisning for FLUSH MOUNT ERSTATNING
FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS
FLUSH MOUNT 20 GA FULL

Introduksjon

Takk for at du har valgt FLUSH MOUNT ERSTATNING FOR WINCHESTER CHOKE TUBES fra Carlson's. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les
ngye gjennom alle avsnitt for 3 sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga skader.
Unnga a bruke dette produktet med ammunisjon som overskrider anbefalte spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Folg lokale lover og forskrifter angaende bruk av hagler og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk kun stal, bly, og HeviShot i choke tubene, med unntak av spesifiserte begrensninger.

Ingen stalshot starre enn #BB eller hastigheter som overstiger 1550 fps bar brukes i choke tuber som er
strammere enn full.

Ingen stalshot starre enn #4 kan brukes i vare Turkey Choke Tubes.

Veer oppmerksom pa at dette produktet er laget av 174 varmebehandlet rustfritt stal, og ma handteres
med forsiktighet for @ unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at haglen er helt avfyrt og at ingen ammunisjon er i naerheten.
o Rengjer omradet rundt chokeapningen for a sikre en sikker installasjon.

2. Installere choke tube:

o Skru choke tuben inn i lgpet til den sitter godt pa plass.
o Bruk en choke wrench for & sikre at den er festet riktig, men unnga a overstramme.

3. Bruke choke tube:

o Nar choke tuben er installert, kan du begynne & bruke haglen i henhold til produsentens
anbefalinger.
o Kontroller at choke tuben er i god stand fagr hver bruk.

4. Fjerning av choke tube:

o Nar du er ferdig med & bruke haglen, skru forsiktig ut choke tuben med en choke wrench.
o Rengjgr choke tuben og oppbevar den pa et tart sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
¢ |kke kast choke tuben i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkulering av materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller ytelse, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespgrsel.

Viktig merknad

Dette produktet er dekket av Carlson's livstidsgaranti og er laget i USA. Vennligst oppbevar kvitteringen for
garantiformal.

For ytterligere informasjon om sikkerhetsvarsler, oppdateringer eller tilbakekallinger, besgk EU’s Safety Gate
plattform.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av FLUSH MOUNT ERSTATNING
FOR WINCHESTER CHOKE TUBES.



FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER
CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA
FULL KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA
FULL kdyttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya Winchester, Mossberg
500, Browning Invector, Weatherby ja Savage 12 ja 20 kaliiperin haulikoille. On tarkeaa lukea ja ymmartaa
nama turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi juuri sinun haulikkosi kanssa.
Tarkista, ettei supistuksessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka on mainittu tuotteen teknisissa tiedoissa.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

« Al3 kayta terdspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #BB tai nopeudet, jotka ylittavat 1550 fps,
tiukemmissa supistuksissa kuin taysi.

Al3 kayta teraspatruunoita, jotka ovat suurempia kuin #4, kalkkunasupistuksissa.

Varmista, ettad haulikkosi on turvallinen kayttaa ennen supistuksen asentamista.

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Tarkista, etta supistus on kunnolla asennettu ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ja ei sisalla patruunoita.

Poista vanha supistus, jos sellainen on asennettu.

Kiinnitd uusi supistus kaantamalla sitd myotapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, etta supistus on oikein asennettu ja etta se on tiukasti kiinni.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Lataa haulikkosi suositelluilla patruunoilla.

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja varmista, ettd ymparillasi ei ole ihmisia tai eldimia.
o Ampuessa noudata aina turvallisia ampumakaytantdja.

o Pida ase puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai vaarallisten jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi



lisatietoja.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. On tarkeaa noudattaa
kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia tuotteen kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES
CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA FULL

Introduktion

Tack for att du valt FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20
GA FULL. Denna produkt ar tillverkad for att forbattra din skytteupplevelse med Winchester, Mossberg,
Browning och andra kompatibla hagelgevar. For att sakerstalla saker anvandning och Iangvarig prestanda,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand endast rekommenderade typer av ammunition (stal, bly och HeviShot) och folj specifikationerna
for varje typ av choke.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Ingen stalshot storre an #BB eller hastigheter som 6verskrider 1550 fps bér anvandas i choker som ar
stramare an full.

Ingen stalshot storre an #4 far anvandas i vara kalkonchokar.

Anvand inte choker om den ar skadad eller har tecken pa slitage.

Kontrollera att choken ar ordentligt installerad innan du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke:

Se till att hagelgevaret ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
Ta bort den befintliga choken om det behdvs.

Skruva in den nya choken i pipan medurs tills den sitter ordentligt.

Kontrollera att choken ar korrekt installerad innan anvandning.

[¢]
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2. Anvandning av choke:

o Valj ratt typ av ammunition baserat pa choken och skytteférhallandena.
o Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.
o Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for skytte och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se alltid till



att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda anvandaren och sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR WINCHESTER CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 20 GA
FULL. Tack for att du tar dig tid att 13sa och f6lja dessa riktlinjer.
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